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مَنِ الزَّ مَـــدَى  قطَْابِ  الَْ قُطْـــبُ 
هُـــدًى إمَِـــامُ  سْـــرَارِ  الَْ بَحْـــرُ 

وَسَمَــا  المَْوْلـَـى  عَلَــى  دَلَّ  قَــدْ 
وَأتََـــى فِـــي هَـــذَا العِْلـْــمِ بِمَـــا

غَايَتُــــــهُ المَْوْلـَـــــى  مَعْرِفَــــــةُ 
وَسِيلَتُــــــــهُ اللـــهِ  وَرَسُـــــــولُ 

طَرِيقَتِـــــهِ بِنَــــــــاءِ  وَأسََـــــاسُ 
يَــا المُْفْــرَدِ  بِالإِْسْــمِ  فَاسْلُــكْ 

الحَْسَـــنِ  أَبُـــو  ـــاذِليُِّ  أَلشَّ
ثَمَـــنِ  أَدْنَـــى  لَـــهُ  وحُ  أَلـــرُّ

قُنَــنِ  أعَْلَــى  إلِـَـى  الفَْضْـلِ  فِـي 
فَنَـــنِ  أبَهَْـــى  عَلَـــى  زَادَ  قَـــدْ 

نَــــنِ السََّ هَـــذَا  عَلَـــى  فَاتبَْعْـــهُ 
نَــــنِ  السُّ هَاتِيكَ  مِـــنْ  فَاغْـــرِفْ 

رَنِ  الــــدَّ مِـــنَ  القَْلـْــبِ  تَطْهِيـــرُ 
اسْتَعِــــنِ وَبِالحَْــــقِّ  صُوفِــــيُّ 

The Qutb of all Qutbs throughout times
is Abul Hasan ash-Shadhili;

An Ocean of Secrets anad an Imām of Guidance
For whom the soul is the least price.

He lead to the Master and climbed
in virtue to highest peaks

And brought in this discipline what
Made it more august than all branches.

Knowing Allāh is his End,
So follow him through this path

And the Messenger of Allāh is his Means
So, stick to his Sunnas.

The foundation of his way is built
On the Purification of the Heart from all stains

So, journey with the Single Name O,
You, Sufi! And seek assistance from Allāh.

قطَْاب للشيخ محمد أبو الهدى اليعقوبي قُطْبُ الَْ
The Spiritual Pole

Written in 2004/1425 by Shaykh Muḥammad Al-Yaqoubi in praise to al-Imām Abul Hasan 
ash-Shadhili (may Allāh be satisfied with him and may He allow us to benefit from his secrets 
and knowledge) on the way to the shrine, and recited before him in the blessed maqam where his 

presence was felt and it was overwhelming.  
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غِـــبْ وَافنَْ عَـــنِ الأَْكْـــوَانِ فَمَا
وَسَـــلْ الغَْيبِْ  أبَوَْابَ  وَادْخُـــلْ 

وَذُقْ العِْرْفَــانِ  كَــأسَْ  وَاشْــرَبْ 
فَـــدِنْ اللـــهِ  رِجَـــالِ  وَبِحُـــبِّ 

طَاهِــــرَةً أعَْتَابــــاً  وَالـْـــزَمْ 
غْ وَتَمَـــرَّ قِــــفْ  وَبِعَيـْــذَابٍ 

عَلَـــى وَصَـــلِّ  للِـــهِ  وَاشْـــكُرْ 
جَمِيعـــاً البَْيـــتِ  آلِ  وَعَلَـــى 

بِــــلَا اليَْعْقُوبِـــي جَـــاءَ  وَابـْـنُ 
عَلَيـْـــهِ مَوْلاَيَ  يَــــا  فَاعْطِــــفْ 

فَــــنِ فِيـــهِ  مَـــنْ  إلَِّا  يَبقَْـــى 
صُــــنِ وَللِأَْسْـــرَارِ  مَاشِـــئتََْ 

تَكُــــنِ  وَلاَ  وْحِيـــدِ  التَّ سِـــرَّ 
الحَْسَـــنِ أبَِي  الـْــكُلِّ  وَإمَِـــامِ 

الوَْطَـــنِ حُمَيثِْـــرَةَ  جِئـْــتَ  إنِْ 
ارتَْهِــنِ القَْبـْـرِ  فِــي  وَلرُِوحِــكَ 

العَْلَـنِ  وَفِـي  ـرِّ  السِّ فِـي  طـه 
وَاسْـــتَكِنِ  وَسَـــلِّمْ  خِـــلُّ  يَـــا 

دَعْـــوَى فِــــي أثَوَْابِ الكَْفَــــنِ  
بِالمِْنَـــــنِ جَمْعـــــاً  وَعَلَينَْــــا 

Be absent, and annihilate from all beings, as
No one remains save he who is annihilated in Him;

And enter the doors of the Unseen and ask
Whatever you want, but guard the secrets

Drink the glass of Gnosis and taste
The Secret of Tawḥīd and be not

Make due the love for the men of Allāh
And the love for the Imām of all of them: Abul Ḥasan

Stick yourself to the pure thresholds
If you come to Ḥumaithira, where is the home

And in 'Aydhāb stop and sink your cheeks in the soil
And put your soul in the grave and a guarantee

Be thankful to Allāh and pray on
Ṭāhā in secret and in public

And on Ahlul bayt all,
O Friend and give salutations while you humble yourself

The son of al-Yaqoubī has come with
No claims, dressed only in the cloths of his coffin

So, turn to him O My Master
And to all of us with your bounties

اا


